Obec Slavičky
IČO: 00378607
Obecně závazná vyhláška 

čís. 3 / 2006

O  VYHLÁŠENÍ ZÁVAZNÝCH ČÁSTÍ ÚZEMNÍHO PLÁNU

OBCE SLAVIČKY
Zastupitelstvo obce Slavičky se na svém zasedání dne 13.10.2006 usneslo vydat na základě ustanovení § 29 odst. 3 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební řád), ve znění pozdějších předpisů, a v souladu s § 10 písm. d) a § 84 odst. 2, písm. b) zák. č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení),  ve znění pozdějších předpisů, tuto obecně závaznou vyhlášku:
ČÁST PRVNÍ

ÚVODNÍ USTANOVENÍ

Článek 1

Účel vyhlášky

Vyhláška vymezuje závazné části Územního plánu obce Slavičky (dále jen “územní plán”) pro účely územního plánování a správního rozhodování podle zvláštních obecně závazných předpisů. Vyhláška stanoví funkční a prostorové uspořádání území a podmínky jeho zastavitelnosti, vymezuje územní systém ekologické stability a stanoví veřejně prospěšné stavby.

Článek 2

Rozsah platnosti

Vyhláška platí na správní území obce, které tvoří katastrální území Slavičky, Okrašovice a Pozďátky.

Článek 3

Vymezení pojmů

1) Vyhláška stanoví podmínky pro umisťování a povolování jednotlivých druhů staveb, jejich změn a změn jejich užívání vymezených podle užitných funkcí obecně závaznými právními předpisy, zejména vyhláškou č. 137/1998 Sb. o obecných technických požadavcích na výstavbu ve znění pozdějších předpisů.

2)  Pro jednoznačnost výkladu územního plánu na území obce se rozlišují:

a) Z hlediska funkčního využití: plochy monofunkční a polyfunkční. 

· Monofunkční plochy jsou určené pro jednu stanovenou funkci, která vylučuje využití pro jiné účely. 

· Polyfunkční plochy jsou určené pro více stanovených funkcí s vymezením přípustných staveb a zařízení.

b) Z hlediska zastavitelnosti: 

· území urbanizovaná (zastavitelná - stabilizovaná nebo rozvojová)

· území neurbanizovaná (nezastavitelná).

3) Urbanizované území tvoří zde vyjmenované a v grafické části územního plánu vymezené funkční plochy: pro obytnou zástavbu, pro občanskou vybavenost, pro drobnou výrobu, pro průmyslovou výrobu a skladování, pro zemědělskou výrobu, pro sport a tělovýchovu, pro rekreaci, pro sídelní zeleň a pro zahrady a sady, plochy pro dopravu a pro zařízení technického vybavení. 

a) Stabilizovaná území a plochy – jejich funkční a prostorové uspořádání nebude měněno (označeno v grafické části -stav). 

b) Rozvojová území a plochy – které územní plán určuje k zastavění nebo ke změně funkčního a prostorového uspořádán (označeno v grafické části návrh).
c) Výhledová území a plochy označené v grafické části jako výhled (rezerva, rezervní plocha) jsou doporučeny k zástavbě po návrhovém období a nejsou závaznou částí územního plánu.

d) Plochy určené územním plánem k zastavění jsou současně zastavěné území obce a zastavitelná území, nestanoví-li dále tato vyhláška nebo obecně závazné předpisy ve zvláštních případech jinak.

4) Neurbanizované území tvoří zde vyjmenované a v grafické části územního plánu vymezené nezastavěné plochy, které ani nejsou určeny k zastavění (nezastavitelné plochy): krajinná zeleň, lesy (pozemky určené k plnění funkcí lesa), louky a pastviny, orná půda, vodní plochy a toky. 

5) Na nezastavitelných plochách není dovoleno umisťovat a povolovat stavby s výjimkou staveb, které jsou určeny pro funkční využití těchto ploch, úprav pozemních komunikací a dále liniových staveb technického vybavení a úprav vodních toků.

6) Pojmy užité v těchto regulativech a v dokumentaci územního plánu se vykládají ve smyslu obvyklém v praxi územního plánování. 

ČÁST DRUHÁ

REGULATIVY

Článek 4

Urbanistická koncepce

Základní urbanistická koncepce vychází z hlavních cílů územního plánu stanovených v zadání územního plánu.

1. Rozvoj obytného území obce

Rozvoj obytného území obce je navržen na všech místních částech obce. Při realizaci nové výstavby bude respektována stávající urbanistická struktura všech místních částí obce.  Nová výstavba bude realizována nízkopodlažní formou (dle regulativů jednotlivých ploch) s důrazem začlenění nové zástavby do krajiny, respektování dálkových podhledů  a respektování obrazu sídla a krajiny.
2. Úpravy v centrálních částech sídel a zachování historické urbanistické struktury obce

V každé z místních částí je historickou zástavbou vytvořen prostor, který vytváří náves, popř. střed obce. V tomto prostoru územní plán vymezuje plochy sídelní zeleně, které je nutno zachovat, objekty po obvodu těchto prostorů jsou významné objekty, které jsou charakteristické pro obraz sídla a nutno zachovat jejich vnější hmoty.  
Při stavební činnosti bude chráněn také historický půdorys sídel, zejména v prostoru návsí místních částí. Nová výstavba v tomto prostoru musí být prostorovou a hmotovou skladbou a architektonickým řešením přizpůsobena okolní zástavbě.
3. Úpravy krajiny

Územní plán navrhuje vymezení územního systému ekologické stability (ÚSES). V územním plánu je kladen důraz na o doplnění rozptýlené zeleně v krajině především podél polních a zemědělských cest, vodotečí(interakčních prvků ÚSES)  i podél silnic III.třídy podle koncepce územního systému ekologické stability.

4. Návrh ploch pro drobnou místní výrobu

Plochy pro drobnou výrobu jsou navrženy ve Slavičkách v návaznosti na navrhovanou čistírnu odpadních vod  a u areálu ZD Kožichovice. Plochy pro drobnou místní výrobu jsou také v Pozďátkách v návaznosti na areál ZD Kožichovice. Nová výstavba bude realizována dle regulativů jednotlivých ploch s důrazem začlenění nové zástavby do krajiny, respektování dálkových podhledů  a respektování obrazu sídla a krajiny.
5. Stanovení koncepce dopravního řešení

Síť silnic je stabilizovaná,  popis koncepce dopravy je uveden v samostatné kapitole regulativů.

6. Stanovení koncepce technické vybavenosti 

Stanovení koncepce technické vybavenosti je uvedeno v samostatné kapitole regulativů.
7. Urbanistická koncepce rozvojových ploch v jednotlivých místních částech
Slavičky

Původní trasa silnice II/351 bude v zásadě oddělovat výrobní území obce (severně od původní silnice) a obytné území obce (jižně od původní silnice). 

Rozvoj obytného území je navržen směrem západním mezi stávající zástavbu a Lihovarský (Troubský) rybník. Obytná zástavba v této lokalitě je směřována do vyšších okrajových částí, nižší střední část je podmáčena a je navržena pro rekreační zahrádky.

Plocha pro sportovní hřiště je navržena v jižní, klidnější části obce v návaznosti na stávající hřiště.
Využití území mezi starou a novou trasou silnice II/351 je vzhledem k ovlivnění lokality  hlukem, prašností a exhalacemi navrženo pro komerční občanskou vybavenost.

Nové rozvojové plochy pro průmysl nejsou navrženy.

Rozvojové plochy zemědělského družstva jsou navrženy v návaznosti na areál ZD Kožichovice jihovýchodním směrem.

Okrašovice


V sídle je navrhován pouze rozvoj obytného území. Ten je možný především směrem severním a směrem západním, přičemž navrhované plochy využívají stávající úseky místních komunikací nebo úseky silnice III. třídy a navrhované plochy dotvářejí ucelený obrys sídla.Plocha pro sportovní hřiště je navržena v návaznosti na plochy pro RD.
Pozďátky


V Pozďátkách je navržený zejména rozvoj obytného území obce. Rozvojové plochy jsou navrženy tak, aby využívaly proluky a stávající úseky dosud neobestavěných komunikací. Navrhované rozvojové plochy budou doplňovat ucelený obvod sídla.

Rozvojové plochy pro obytnou výstavbu jsou navrženy v jižní části obce (podél silnice III. třídy) a dále v severní části sídla na ploše zahrad a navazujících pozemcích. Je navržena plocha pro sportovní hřiště. Plocha pro drobnou místní výrobu je navržena v návaznosti na areál ZD Kožichovice.

Na katastru Pozďátky se nachází havarovaná skládka nebezpečných odpadů. Bude provedena asanace území havarované skládky průmyslového odpadu, rekultivace celého území skládky a osázení zelení. Území skládky je  přiřazena v územním plánu funkční plocha krajinná zeleň – návrh.

Na okolních pozemcích (zemědělské půdě) není povoleno nakládání s odpady (tj.shromažďování, soustřeďování, sběru, výkupu, třídění, přepravy a dopravy, skladování, využívání a odstraňování všech druhů odpadů).

Grafické znázornění urbanistické koncepce je zřetelné z výkresové části územního plánu,  zejména  z jeho hlavního výkresu.
Článek 5

Funkční plochy

Základní rozdělení je na urbanizovaná a neurbanizovaná území.

1) Urbanizované území tvoří plochy zastavěné a určené k zastavění a člení se na funkční plochy (FP):

a) funkční plocha bydlení v rodinných domech (BR)

b) funkční plocha bydlení, drobná výroba a služby (SM)

c) funkční plocha bydlení v bytových domech (BD)
d) funkční plocha občanské vybavenosti (OV)

e) funkční plocha území drobné výroby a služeb (VD)

f) funkční plocha území zemědělské výroby a skladování (VZ)

g) funkční plocha sport a tělovýchova (RS)

h) funkční plocha rekreace individuální (RI)

i) funkční plocha zeleň sídelní (ZS)

j) funkční plocha zahrady a sady (PZ)

k) funkční plocha doprava (D) 

l) funkční plocha technické vybavení (T)

2) Neurbanizované území tvoří ostatní nezastavěné pozemky, které nejsou určeny k zastavění a člení se na funkční plochy (FP):

a) funkční plocha krajinná zeleň (ZK) 

b) funkční plocha lesy (ZL)

c) funkční plochy louky a pastviny (PL)

d) funkční plocha orná půda (PO)

e) funkční plocha vodní toky a plochy (H)

3) Vymezení pojmů použitých v regulativech funkčních ploch:

       Pro účely tohoto ÚP jsou použity tyto pojmy:

· hospodářské zvířectvo  - skot, prasata, ovce, kozy

· drobné hospodářské zvířectvo - králíci, drůbež, apod.

· drobná pěstitelská činnost - pěstování plodin a produktů samozásobitelského charakteru

· zemědělská malovýroba - podnikatelské pěstování na úrovni rodinných farem zaměřené jak na živočišnou, tak rostlinnou výrobu (i jednotlivě)

· zemědělská výroba – hromadná rostlinná nebo živočišná zemědělské výroba realizovaná ve specializovaných zemědělských areálech, jejíž negativní účinky na okolní prostředí mohou překročit hranice areálu 

· drobná výroba - činnosti nemající charakter hromadné tovární výroby, spíše blížící se výrobě řemeslnické v malých areálech, případně jednotlivých objektech

· průmyslová výroba – hromadná tovární výroba v plošně rozsáhlých areálech s rozvinutou vnitropodnikovou dopravou, aktivity průmyslové výroby zpravidla vyžadují posouzení vlivu na ŽP podle zvláštních předpisů

· výroba ze silným negativním dopadem na ŽP- podnikatelské aktivity ( průmyslové nebo zemědělské) kategorie velké a zvláště velké ve smyslu zákona č.86/2000 Sb.v platném znění o ovzduší

· neobtěžující služby a řemesla - činnosti jejichž účinky nenarušují obytnou pohodu sousedů (hluk, zápach, prach, výpary, světelné efekty, aj.)

· obtěžující řemesla a služby, drobná obtěžující výroba - činnosti jejichž účinky narušují obytnou pohodu sousedů (hluk, zápach, prach, výpary, světelné efekty, aj.)

· činnosti náročné na přepravu zboží - sklady, výrobní či jiná zařízení event. služby vyžadující denní obsluhu skupiny N1 a N2
· činnosti s vyššími nároky na přepravu zboží - sklady, výrobní či jiná zařízení event. služby vyžadující občasnou obsluhu nákladními vozidly skupiny N1 a N2 a vozidel skupiny  T a S

· stavby skladovací s nízkými nároky na skladovací plochy - sklady do 250 m2 skladovací plo​chy

· stavby skladovací s nízkými rušivými vlivy na ŽP - skladované látky neohrožují ŽP             na pozemku vlastníka a neobtěžují obytnou pohodu souseda

· komerční aktivity - podnikatelská zařízení poskytující služby obyvatelstvu v oblasti velkopro​dejen, nákupních center, služeb pro motoristy, apod.

· malé prostory obchodu a služeb (maloobchodní zařízení) - stavby pro obchod a obdobné činnosti s celkovou prodejní plochou do 250 m2
· přípustná míra - míra přípustnosti je daná individuálním posouzením konkrétní situace dle zvláštních předpisů a vyhlášek (např. Nařízení vlády č. 502/2000 Sb. apod.)

· stavební čára - udává hranici plochy určené k zastavění a polohu hlavního objektu. Stavební prvky, které mohou vystupovat před stavební čáru určí podrobnější územně plánovací doku​mentace či podklad.

· výška zástavby - je stanovená počtem podlaží u objektů sloužících pro bydlení, v ostatních případech, je-li to nutné, je výstavba stanovena v metrech ke konkrétnímu bodu. Jde o nepřekročitelnou hranici.

· Nadzemní podlaží, podzemní podlaží, podkroví – pojmy jsou definovány  v normových ustanoveních (ČSN) pro obytné budovy

· Asanace území - je soubor opatření, sloužících ke zlepšení (ozdravění) životního prostředí, vyčištění konkrétního prostoru od různých druhů škodlivin a jeho uvedení do hygienicky odpovídajícího stavu (slovník územního plánování).

· Rekultivace – uvedení místa zpravidla dotčeného lidskou činností do souladu s okolím a obnovení funkčnosti povrchu terénu ve vztahu k jeho původnímu nebo zamýšlenému užívání (slovník územního plánování).

1.

URBANIZOVANÉ ÚZEMÍ

a) Funkční plocha bydlení v rodinných domech - BR (světlečerveně)

Přípustné:

Plochy pro bydlení se zázemím  rekreačních a užitkových zahrad – různé typy rodinných domů, místní komunikace pro obsluhu území, parkoviště, veřejná zeleň, dětská hřiště.

Podmíněně přípustné:
Maloobchodní zařízení, veřejné stravování a ubytování, zařízení sociální péče, zařízení služeb a činností s funkcí bydlení souvisejících, služby a neobtěžující  řemesla a služby, individuální rekreace ve stávajících domech (rekreační chalupy), zařízení dopravní a technické infrastruktury.

Nepřípustné:

Činnosti neslučitelné s určující funkcí plochy jako obtěžující řemesla a služby.

Zemědělská výroba, objekty pro průmysl a skladování.

Činnosti s vyššími nároky na přepravu zboží.

b) Funkční plocha bydlení + drobná výroba a služby - SM (světlečerveně s černou  šrafou) 

Přípustné: 

Plochy smíšeného území určené pro umístění drobných řemeslných provozů, služeb a obchodů společně s bydlením majitelů. Vedle bydlení zahrnující činnosti neobtěžujících řemesel a služeb, maloobchodu, veřejného stravování a ubytování, administrativu, správu, kulturu a osvětu,  zdravotnictví v kapacitách odpovídajících velikostí a objemu budov, stavby pro sociální péči, výchovu, tělovýchovu,  stavby skladovací s nízkými ná​roky na sklado​vací plochy a  nenáročné  na přepravu zboží.
Podmíněně přípustné:
drobná výrobní činnost  a  chov drobného hospodářského zvířectva, pokud nebudou narušeny požadavky na bydlení nad přípustnou míru (bez negativních vlivů na poze​mek souseda); agroturistika.
rekreace ve stávajících ob​jektech (rekreační chalupy), plochy veřejné i soukromé zeleně, zařízení dopravní a technické infrastruktury.

Nepřípustné:

Nepřípustné jsou obtěžující služby a řemesla včetně obtěžující drobné výroby, činnosti náročné na přepravu zboží, stavby s vysokými plošnými nároky na pozemky, stavby pro sport, objekty průmyslové výroby, stáje pro velkochovy hospodářských zvířat.

c) Funkční plocha bydlení v bytových domech - BD (tmavočerveně) 

Přípustné:

Plochy pro bydlení, umisťují se v něm stavby domů pro bydlení o počtu více jak 3 bytů,

Přípustné jsou rodinné domy, objekty pro dočasné ubytování, domy s pečovatelskou službou, domovy důchodců, zařízení  pro kulturu, zdravotnictví a sport sloužící pro obsluhu tohoto území, , místní komunikace pro obsluhu území, parkoviště, garáže, sídelní (veřejná) zeleň, dětská hřiště, plochy pro inženýrské sítě pro obsluhu území. 

Podmíněně přípustné:

správní objekty, maloobchodní zařízení, veřejné stravování a ubytování, zařízení sociální péče zařízení služeb a činností s funkcí bydlení souvisejících, zařízení dopravní a technické infrastruktury.
Nepřípustné:

Činnosti jsou neslučitelné s určující funkcí plochy jako chov drobného hospodářského zvířectva, obtěžující řemesla a služby, drobná výrobní činnost, zemědělská výroba, objekty pro průmysl a skladování, činnosti s vyššími nároky na přepravu zboží. 

d) Funkční plochy občanské vybavenosti - OV (červenofialově) 

Přípustné:

Stavby pro školství a výchovu, zdravotnictví a sociálních péči, kulturní zařízení, správní a administrativní objekty, stavby pro obchod, veřejné stravování a ubytování, služby nevýrobního charakteru.
Podmíněně přípustné:

Jednotlivé vestavěné byty, plochy pro sport, tělovýchovu a hromadnou rekreaci, řemesla a služby bez negativního vlivu na životní prostředí, drobná výroba a služby, pokud nebudou narušeny požadavky na bydlení nad přípustnou míru (bez negativních vlivů na poze​mek souseda), místní komunikace pro obsluhu území, plochy pro pěší, parkoviště, vestavěné garáže, garáže, veřejná (sídelní) zeleň, zařízení dopravní a technické infrastruktury.
Nepřípustné:
Nepřípustné  jsou rodinné domy a bytové domy.  Nepřípustná je obtěžující drobná výroba     (s negativním vlivem na pozemky souseda), činnosti náročné na přepravu zboží, stavby s vysokými plošnými nároky na pozemky, objekty průmyslové výroby, zemědělská výroba, činnosti neslučitelné s určující funkcí plochy.

e) Funkční plocha území drobné výroby a služeb - VD (světle  šedě) 

Přípustné:

Plochy určené pro umisťování objektů drobné výroby, slouží k umisťování provozoven obvykle s výrobní náplní na bázi kusové či malosériové výroby, blíží se spíše výrobě řemeslnické, navazující sklady a služby, přípustné jsou maloobchodní zařízení, administrativa a správa,  zemědělská malovýroba
zařízení dopravní a technické infrastruktury, garáže, hromadné a halové garáže.

Podmíněně   přípustné:

byty správců (pohotovostní byty)
bydlení v rámci agroturistiky

výjimečně přípustné je situování čerpací stanice pohonných hmot.
Nepřípustné:

využití pro bydlení v RD nebo bytových domech, občanskou vybavenost, sport a tělovýchovu, rekreaci, zemědělskou výrobu.

f) Funkční plocha - území zemědělské výroby a skladování - VZ (hnědě) 

Přípustné:

Plocha pro zařízení zemědělské výroby, jejího technického vybavení a skladování zemědělské produkce. Negativní vlivy na okolí nesmí překročit limitní OP, které může přesahovat    hranice  areálu. 

Přípustná je průmyslová výroba, drobná výroba, výrobní řemesla, obchod, služby

zařízení dopravní a technické infrastruktury, hromadné a halové garáže.
Podmíněně přípustné:
byty správců (pohotovostní byty)
výjimečně přípustné je situování čerpací stanice pohonných hmot.
Nepřípustné jsou:

využití pro bydlení, občanskou vybavenost (školství, zdravotnictví, sociální služby a kultura) zařízení sportu a tělovýchovy, zařízení pro rekreaci

výroba ze silným negativním dopadem na ŽP.
g) Funkční plochy sport a tělovýchova - RS (žlutě)  

Přípustné:

slouží pro sportovní  a tělovýchovná zařízení na úrovni organizované i neorganizované, sportovní a rekreační hřiště a jejich vybavenost, přípustné jsou byty správců,

místní komunikace pro obsluhu území, parkoviště, veřejná zeleň.

Podmíněně přípustné:
menší ubytovací a stravovací zařízení sloužící obsluze těchto území, služby bez negativního vlivu na ŽP vážící se k určující funkci.
Nepřípustné:

využití pro bydlení (rodinné domy a  bytové domy), obtěžující služby a řemesla, drobná pěstitelská činnost, chov drobného hospodářského zvířectva, chatové osady, zábavní centra.

h) Funkční plocha rekreace individuální -  individuální rekreační chaty RI (oranžově)
Přípustné:

slouží k umístění individuálních rekreačních chat, rekreačních domků a chalup a staveb potřebných pro tyto činnosti a aktivity 

přípustné jsou komunikace a parkoviště pro obsluhu území, rozptylové prostory, plochy pro rekreační sport, zeleň, 

Podmíněně přípustné: 

stavby příslušné technické infrastruktury.
Nepřípustné: 

stavby pro trvalé bydlení, výrobní činnosti a sklady, zábavní centra,  stavby nesouvisející s rekreační funkcí plochy
u individuálních rekreačních chat je nepřípustný chov drobného hospodářského zvířectva.

i) Funkční plocha zeleň sídelní - ZS (modrozeleně)

Přípustné:

území pro veřejnou upravenou zeleň a parky plnící funkci estetickou, rekreační, ekologickou,  pietní i ochrannou, přípustné jsou dětská hřiště, odpočívadla s lavičkami, drobné sakrální stavby a zařízení sloužící obsluze těchto ploch.

Podmíněně přípustné:

zřizování pěších případně cyklistických cest, veřejná prostranství a plochy pro pěší, umísťování objektů drobné architektury, vodních prvků,  umisťování mobiliáře obce,  zařízení  technické infrastruktury, dílčí úpravy stávajících úseků místních  komunikací. 
Nepřípustné: je umístění objektů jiných funkcí, jiné činnosti narušující prostředí sídelní zeleně.
j) Funkční plocha zahrady a sady - PZ (zeleně)

Přípustné:

slouží k umístění samostatných zahrad, které nejsou určeny k zastavění 
Podmíněně přípustné:

účelové stavby pro zahrádkaření charakteru drobné stavby, vedlejší stavby ke stavbám pro bydlení, zemědělská rostlinná činnost samozásobitelského charakteru bez negativního dopadu na  okolní prostředí.
Nepřípustné: 

stavby pro bydlení, rekreaci, podnikání a jiné stavby a činnosti nesouvisející s určující funkcí plochy
k) Funkční plocha doprava – D 

Přípustné:

plochy pozemních komunikací, plochy pro parkování a odstavování motorových vozidel, plochy dopravních zařízení a plochy železnice včetně nádraží, ploch pro vysokorychlostní trať, plochy pro dopravu hromadnou, zemědělskou, dopravu v klidu, dopravu pěší a cyklistic​kou

Podmíněně přípustné:

činnosti či zařízení bezprostředně související s určující funkcí v odpovídají​cích kapacitách a intenzitách, zařízení technické infrastruktury
Nepřípustné: 

je umístění staveb a činností jiných funkcí

l) Funkční plocha technické vybavení - T (fialově) 

Přípustné - monofunkční plochy pro stavby a zařízení pro zásobování pitnou vodou, odvádění odpadních a čištění odpadních vod, zásobování plynem, elektrickou energií a telekomunikace a spoje a trubní přepravu produktů.je pouze zařízení sloužící obsluze těchto území.
Podmíněně přípustné:
činnosti či zařízení bezprostředně související s určující funkcí v odpovídají​cích kapacitách a intenzitách 
Nepřípustné 

je umístění staveb a činností jiných funkcí.

2.

NEURBANIZOVANÉ ÚZEMÍ

a) Funkční plocha krajinná zeleň - ZK (tmavě zelená)

Přípustné jsou:

jedná se o extenzivní trávní porosty, dřeviny, skupinovou, rozptýlenou, soliterní a liniovou zeleň a ekologicky kvalitní rostlinná společenstva

Podmíněně přípustné:
zřizování pěších případně cyklistických cest, plochy pro pěší, umísťování objektů drobné architektury, výstavba zařízení technické infrastruktury
dílčí úpravy stávajících úseků místních  komunikací 
Nepřípustné:

jsou stavby a zařízení nenávratně znehodnocující krajinnou zeleň.

b) Funkční plocha lesy - ZL (zelenomodrá)  

Přípustná 

Lesní a jiné pozemky, které jsou určeny k plnění funkcí lesa (PUPFL), využití ploch je možné pouze v souladu se zákonem  na ochranu lesa v platném znění

Podmíněně přípustné:

Jednotlivé účelové stavby a zařízení pro lesního hospodářství,

zřizování pěších případně cyklistických cest, plochy pro pěší, umísťování objektů drobné architektury, výstavba zařízení technické infrastruktury
dílčí úpravy stávajících úseků místních  a účelových komunikací 
Nepřípustné:

je umístění staveb a činností jiných funkcí.
c) Funkční plocha louky, pastviny – PL (světle zelená)

Přípustná 

plochy zemědělské půdy - orná půda, louky, pastviny, vinice, chmelnice, zahrady a sady, 

přípustné jsou  změny kultur 

Podmíněně přípustné:

Revitalizační opatření, opatření ke zvýšení ekologické stability území, zalesnění, zemědělská zařízení a dopravní plochy nutné k jejich obhospodařování.

Nepřípustné:
je umístění staveb a činností jiných funkcí.
d) Funkční plocha orná půda – PO (světle hnědá)

Přípustné: 

plochy zemědělské půdy - orná půda, louky, pastviny, vinice, chmelnice, zahrady a sady, 

přípustné jsou  změny kultur 

Podmíněně přípustné:

Revitalizační opatření, opatření ke zvýšení ekologické stability území, zalesnění, zemědělská zařízení a dopravní plochy nutné k jejich obhospodařování.
Nepřípustné:
je umístění staveb a činností jiných funkcí

e) Funkční plocha vodní plochy a toky – H (modrá) 

Přípustné:

jsou vodní toky a plochy , rybníky a ostatní vodní nádrže, které plní funkce ekologicko - stabilizační, rekreační, estetické a hospodářské, které jsou přírodní nebo uměle vybudované.

Podmíněně přípustné:
vodohospodářské stavby a  zařízení (jezy, výpusti, hráze, čepy, kaskády aj.)
činnosti související s údržbou, chovem ryb případně vodní drůbeže, výjimečně přípustné jsou činnosti spojené s rekreací
Nepřípustné 

je umístění staveb a činností jiných funkcí a činností negativně ovlivňující vodní režim v území

Článek 6

Navrhované limity využití území

1) Ochrana hygieny prostředí:
a) Respektovat níže stanovená ochranná pásma a stanovené podmínky (regulativy) pro využívání    jednotlivých funkčních ploch.

b) V ochranných pásmech ploch pro drobnou výrobu a služby, ploch pro průmyslovou výrobu a skladování a ploch pro zemědělskou výrobu a skladování  nelze umístit plochy a objekty určené pro trvalé bydlení, pro sport tělovýchovu, rekreaci, pro školství, zdravotnictví a soc. péči. 

c) Na katastru Pozďátky se nachází havarovaná skládka nebezpečných odpadů. Bude provedena asanace území havarované skládky průmyslového odpadu, rekultivace celého území skládky a osázení zelení. Území skládky je  přiřazena v územním plánu funkční plocha krajinná zeleň – návrh. Na okolních pozemcích (zemědělské půdě) není povoleno nakládání s odpady (tj.shromažďování, soustřeďování, sběru, výkupu, třídění, přepravy a dopravy, skladování, využívání a odstraňování všech druhů odpadů). 

2) Ochranná pásma obsažená v územním plánu:

a) ochranné pásmo areálu ZD Kožichovice ve Slavičkách kružnice podle grafické části územního plánu - uvnitř ochranného pásma nelze umístit stavby pro bydlení, školství, sport a rekreaci 

b) ochranná pásma ploch pro navrhované čistírny odpadních vod ve Slavičkách a Okrašovicích -  kružnice podle grafické části územního plánu - uvnitř ochranného pásma nelze umístit stavby pro bydlení, školství, sport a rekreaci

c) U ploch pro drobnou výrobu a služby a  ploch pro průmyslovou výrobu a skladování je limitní ochranné pásmo totožné s hranicemi areálu. Totéž platí u  ploch pro zemědělskou výrobu a skladování,  pokud nemají zakresleno ochranné pásmo přesahující hranice areálu.

3) Ochrana přírody a krajiny:

a) Respektovat krajinný ráz území.

b) Vyhodnocení dopadu řešení územního plánu na ZPF je předmětem grafické a textové části      územního plánu.

c) Nezvyšovat podíl orné půdy na celkové rozloze ZPF.

d) Realizovat územní systém ekologické stability  a vymezení navrhovaných interakčních prvků  viz. samostatná kapitola a hlavní výkresy grafické části.

4) Ochranná pásma:

V území budou dodržovány podmínky ochranných a bezpečnostních pásem a pásem hygienické ochrany vymezených v Územním plánu a obecně závaznými předpisy.

Článek 7

Vymezení zastavitelných území

1) Zastavitelná území jsou vymezena grafické části územního plánu a popsána v textové části  územního plánu.
2) Regulativy vybraných ploch zastavitelného území:

	OZN
	FUNKČNÍ PLOCHA
	   REGULATIVY PROSTOROVÉHO USPOŘÁDÁNÍ

	BR
	BYDLENÍ V RODINNÝCH
	BR 1
	Max. 1 podlažní zástavba RD ve Slavičkách

	
	DOMECH
	
	respektovat stávající vodovodní řad

	
	
	BR 2
	Max. 1 podlažní zástavba RD ve Slavičkách

	
	
	BR 3
	Max. 1 podlažní zástavba RD ve Slavičkách

	
	
	
	respektovat hlukové pásmo silnice II/351.

	
	
	BR 4
	Max. 1-2 podlažní zástavba RD ve Slavičkách , zohlednit

	
	
	
	stavební čáru sousedních objektů.

	
	
	BR 5
	Max. 1 podlažní zástavba RD v Okrašovicích, respektovat

	
	
	
	stavební čáru stávajících RD.

	
	
	BR 6
	Max. 1 podlažní zástavba RD v Okrašovicích , nutno

	
	
	
	respektovat průchod biokoridoru K 26 - 80 podél toku 

	
	
	
	a navrhované hřiště, umístění objektů min. 30 m od kraje lesa

	
	
	BR 7
	Max. 1 podlažní zástavba RD v Okrašovicích, dopravní

	
	
	
	obsluha z místní komunikace

	
	
	BR 8
	Max. 1 podlažní zástavba RD v Pozďátkách, respektovat

	
	
	
	rozhledové pole křižovatky III/35118 a III/35119

	
	
	BR 9
	Max. 1 podlažní zástavba RD v Pozďátkách, respektovat

	
	
	
	rozhledové pole křižovatky a vedení VN a trafostanici

	
	
	BR 10
	Max. 1 podlažní zástavba RD , umístění 

	
	
	
	objektu RD podél stávající místní komunikace, respektovat

	
	
	
	rozhledové pole křižovatky, objekty RD min. 30 m od lesa

	OV
	OBČANSKÁ VYBAVENOST
	OV 1
	Max. 2 podlažní zástavba , respektovat

	
	
	
	rozhledové pole křižovatky , podíl zeleně v ploše 50 %, obsluha 

	
	
	
	Dopravní napojení  ze silnice III/35126 a místní komunikace,

	
	
	
	v ploše navrhnout parkoviště, stavby pro školství, zdravotnictví

	
	
	
	sport a rekreaci budou umístěny mimo hlukové ochranné

	
	
	
	pásmo silnice II/351

	
	
	OV 2
	Max. 2 podlažní zástavba, respektovat

	
	
	
	rozhledové pole křižovatky, podíl zeleně v ploše 50 %, 

	
	
	
	obsluha objektů ze silnice III/35126 a místní komunikace,

	
	
	
	umístit parkoviště v ploše, zohlednit řešení předprostoru

	
	
	
	obecního úřadu, stavby pro školství, zdravotnictví

	
	
	
	sport a rekreaci budou umístěny mimo hlukové ochranné

	
	
	
	 pásmo silnice II/351

	VD
	ÚZEMÍ DROBNÉ VÝROBY 
	VD 1
	Zástavba  max. 1 podlažní, obsluha

	
	A SLUŽEB
	
	z místní komunikace, respektovat přístup k navrhované ploše

	
	
	
	ČOV

	
	
	VD 2
	Zástavba max. 1 podlažní

	VZ
	ÚZEMÍ ZEMĚDĚLSKÉ
	VZ 1
	U nových objektů ve stávajícím areálu max. výška hlavní

	
	VÝROBY A SKLADOVÁNÍ
	
	římsy nebo celková výška stavby 10 m nad upraveným terénem

	
	
	VZ 2
	Max. výška hlavní římsy nebo celková výška stavby 10 m nad 

	
	
	
	upraveným terénem, po obvodu navrhnout pás izolační zeleně

	RS
	SPORT A TĚLOVÝCHOVA
	RS 1
	Lokalita rozšiřující stávající hřiště, respektovat ochranné

	
	
	
	pásmo vedení VVN a trasu biokoridoru.

	PZ
	ZAHRADY A SADY
	PZ 1
	Rekreační zahrádky s možností výstavby zahradních domků

	ZK
	KRAJINNÁ ZELEŇ
	ZK1
	Území havarované skládky nebezpečných odpadů. 

	
	
	
	Bude provedena asanace a rekultivace celého území skládky.


Článek 8

Koncepce uspořádání dopravy

1) Silniční doprava
a) silnice II/351 - Chotěboř - Polná - Třebíč - Dalešice
Silnice je zařazena v ostatní silniční síti, probíhá směrem východ - západ severně od zastavěného území obce mimo původní trasu, silnice byla v minulosti trasově a kapacitně upravena pro potřeby napojení na realizovanou JEDu.Trasa silnice je stabilizovaná. 

b) silnice III/35118 - Vladislav - Pozďátky - Klučov

Silnice je zařazena v ostatní silniční síti, probíhá směrem sever - jih územím obce Slavičky mimo sídla,  prochází  pouze zastavěným územím sídla Pozďátky. Komunikace je územně stabilizovaná a výhledové úpravy se budou týkat zlepšení technických parametrů stávající trasy 

c) silnice III35119 - Pozďátky - Dobrá Voda

    
Komunikace je spojovací, spojuje osadu Dobrá Voda přes zastavěné území obce Pozďátky se silnicí III/35118.

d) silnice III35120 - Okrašovice - spojovací


Silnice je spojovací, spojuje obec Okrašovice se silnicí III/35118 západně od obce Okrašovice a probíhá celým zastavěným územím obce Okrašovice. 

e) Územní plán respektuje stávající silniční síť včetně ochranných pásem.

2) Místní komunikace

a) Doplnění místních komunikací je navrženo zejména ve Slavičkách:

· nová místní(nebo účelová)  komunikace nově připojující areál ZD na silnici II/351 mimo obytné území obce (viz zemědělská doprava);

· pro nově navrhovanou výstavbu budou doplněny místní komunikace v lokalitách bytové výstavby;

b) Jednoznačně lokalizované plochy pro dobudování sítě místních komunikací jsou zakresleny v grafické části dokumentace. Místní komunikace pro obsluhu území je možné umístit i uvnitř jednotlivých funkčních ploch podle regulativu příslušné funkční plochy. Komunikační napojení nových lokalit bude v souladu s ČSN.
c) Plochy silnic a místních komunikací jsou závaznou částí územního plánu. Na pozemcích vymezených tras a ploch staveb pro dopravu nesmí být umisťovány a povolovány novostavby a přístavby stávajících staveb s výjimkou staveb liniových a staveb technického vybavení.
3)  Zemědělská doprava

Pro pohyb zemědělské techniky bude využívána především síť zemědělských cest, místních komunikací, ale i část silnic II. a III. třídy. V územním plánu je navržena nová zemědělská komunikace, která nově napojí areál ZD Kožichovice na silnici II/351.

4)  Cyklistické a pěší cesty

Řešeným územím procházejí cyklotrasa mikroregionu Třebíčsko. 

Značená turistická trasa prochází údolím řeky Jihlavy. Chodníky budou budovány alespoň jednostranně podél průjezdných úseků silnic v zastavěném území místních částí obce. Rovněž budou navrženy chodníky v rozvojových plochách a pro přístup k těmto plochám.

5)  Doprava v klidu 

V územním plánu jsou navrženy plochy pro nová parkoviště.
6)  Hromadná přeprava osob

Stávající autobusové zastávky budou posouzeny a úpravy provedeny v souladu s ČSN.
7)  Železniční doprava

Do řešeného území nezasahují železniční tratě ani ochranná pásma. 

Článek 9

Koncepce občanského vybavení

1) Občanská vybavenost pro občany obce je postačující, v územním plánu je navrženo pouze doplnění ploch pro rekreační sport, které souvisí také s navrhovaným rozvojem obytného území obce.

2) Podél silnice II/351 (v prostoru mezi silnicí a stávající obytnou zástavbou) navrhuje územní plán plochy pro komerční občanskou vybavenost, kde mohou být umístěny aktivity využívající výhodnou polohu u silnice II/351.

3) Rozvojové plochy občanské vybavenosti mohou být umísťovány v rámci přípustných popř. podmíněně přípustných funkcí také v ostatních funkčních plochách.
4) Rozvojové plochy pro sport a rekreaci - Rekreační hřiště jsou navrženy ve všech místních částech; malá rekreační a dětská hřiště mohou být umístěna v rámci rozvojových lokalit a jejich lokalizace bude upřesněna v podrobnější dokumentaci.
5) Vodní hospodářství:
a) Zásobování pitnou vodou:
V současné době je vybudován vodovod ve všech částech obce , a to napojením na vodovodní řad Dolní Vilémovice- Vladislav. Pro výhledovou zástavbu se předpokládá prodloužení vodovodní sítě.
Návrh koncepce zásobení vodou s vyznačením ochranných pásem je zakreslen v grafické části .

b) Protierozní opatření:

Ke zlepšení protierozní ochrany výrazně přispěje realizace územního systému ekologické stability, při jehož návrhu byly požadavky na protierozní ochranu území také zohledněny.

Dále bude třeba provést technická opatření na svodnicích povrchových vod (cesty, meze) ke zpomalení odtoku vody a zmírnění eroze. 

Extravilánové vody v místech nové zástavby se navrhuje zachytit zemními záchytnými příkopy. Dále se doporučuje v co nejvyšší míře provádět zatravnění exponovaných ploch v přilehlém extravilánu.
c) Odkanalizování a čištění odpadních vod:

V územním plánu je navržena výstavba nové splaškové kanalizace s čistírnou odpadních vod v místních  částech  Slavičky a Okřešice. V Pozďátkách budou splaškové vody  shromažďovány v  jímkách na vyvážení, likvidace odpadních vod na ČOV Slavičky nebo Okrašovice. Stávající nesoustavná jednotná kanalizace bude využita jako dešťová.

Návrh koncepce odkanalizování a čištění odpadních vod s vyznačením ochranných pásem je zakreslen v grafické části.
6) Energetika:

a) Zásobování elektrickou energií:
Řešeným územím procházejí vzdušná vedení VN 22 a 110 kV. Sídla jsou zásobována z místních trafostanic. V návrhovém období se předpokládá výstavba nových trafostanicí pro potřebu nové výstavby.

Návrh koncepce zásobování elektrickou energií  s vyznačením ochranných pásem je zakreslen

v grafické části.
b) Zásobování zemním plynem:

Obec Slavičky ani místní části Okrašovice a Pozďátky nejsou plynofikovány. Ve výhledu se předpokládá napojení na stávající VTL plynovod Třebíč - Vladislav přes novou VTL regulační stanici plynu společnou pro Slavičky, Okrašovice a Pozďátky. 

Návrh koncepce zásobování zemním plynem s vyznačením ochranných pásem je zakreslen

v grafické část.
7) Spoje:

a) Radioreléové trasy - Řešeným územím obce Slavičky prochází dvě provozované RR trasy v úsecích: 

RS Klučovská hora – BTS Lhotka u V. Meziříčí

RS Klučovská hora .- RS Sýkoř

Při konkrétních návrzích nové výstavby požadují České radiokomunikace a.s. předložit projektovou dokumentaci k posouzení z hlediska výškového průběhu trasy nad navrhovanou stavbou.

Návrh koncepce spojů je zakreslen v grafické části.
b) Telekomunikační zařízení
Katastrálním územím všech obcí prochází dálkový optický kabel Českého Telecomu Lipník - Ostašov - Klučov - Slavičky. Trasa probíhá v souběhu se silnicí II/351.

8) Koncepce nakládání s odpady:

Likvidace pevného komunálního odpadu bude prováděna podle stávající koncepce odpadového hospodářství obce. Svoz provádí svozová firma, odpad je ukládán na řízenou skládku mimo území obce (skládka v Petrůvkách).
Sběrný dvůr pro občany je navržen na ploše navazující na areál ZD Kožichovice.

Na katastru Pozďátky se nachází havarovaná skládka nebezpečných odpadů. Bude provedena asanace území havarované skládky průmyslového odpadu, rekultivace celého území skládky a osázení zelení. Území skládky je  přiřazena v územním plánu funkční plocha krajinná zeleň – návrh.

Článek 10

Vymezení ploch přípustných pro dobývání ložisek nerostů a ploch pro jejich technické zajištění
1) Z hlediska ochrany výhradních ložisek nerostů nejsou v katastrálním území Slavičky, Okrašovice a Pozďátky výhradní ložiska nebo jejich prognózní zdroj ani zde nejsou stanovena chráněná ložisková území.

2) Katastrálním území Slavičky, Okrašovice a Pozďátky nejsou evidována poddolovaná území.

3) Katastrálním území Slavičky, Okrašovice a Pozďátky nejsou evidována žádná sesuvná území.

4) Z hlediska ochrany a využití radioaktivních surovin v území není stanoveno dobývací prostor pro výhradní ložiska radioaktivních nerostů.

Článek 11

Návrh územního systému ekologické stability

1) V grafické části územního plánu vymezeny prvky územního systému ekologické stability (ÚSES). Řešeným územím  prochází nadregionální a lokální biokoridory s lokálními biocentry. 

Plochy tvořící biocentra a biokoridory všech stupňů ÚSES jsou nezastavitelné.

2) 
Regulativy pro ÚSES:

Vytváření územního systému ekologické stability (ÚSES) je v souladu s ustanovením § 4 odst. 1 zákona č. 114/1992 Sb. ve znění pozdějších předpisů veřejným zájmem.

Jako závazné skladebné prvky ÚSES jsou v územním plánu specifikovány biocentra a biokoridory. Závazné je obecně umístění (lokalizace) skladebných prvků ÚSES, vyplývající z jejich funkce v systému. V případě biocenter a biokoridorů jsou závazné i cílové ekosystémy (resp. cílová společenstva) uvedené obecně v textové zprávě a pro jednotlivé prvky v popisných tabulkách. Směrné je obecně vymezení (přesné hranice) skladebných prvků ÚSES.

Pro funkční plochy začleněné do návrhu ÚSES platí následující regulace využití:

Přípustné jsou:

· výsadby porostů geograficky původních dřevin (mimo plochy, kde jiné typy regulací výsadby dřevin neumožňují), změny dřevinné skladby lesních porostů ve prospěch geograficky původních dřevin a jiná opatření k posílení či zachování funkčnosti jednotlivých prvků ÚSES, do doby realizace příslušných opatření stávající využití, příp. jiné využití, které nenaruší nevratně přirozené podmínky stanoviště a nesníží aktuální ekologickou stabilitu území.

Podmíněně přípustné jsou:

· liniové stavby napříč biokoridory, stožáry nadzemního vedení, vstupní šachty podzemního vedení, přečerpávací stanice, vrty a studny, stanice nadzemního a podzemního vedení, signální a stabilizační kameny a jiné značky pro geodetické účely.
Nepřípustné jsou:

· všechny ostatní činnosti a způsoby využití, které nejsou uvedeny jako přípustné či podmíněně přípustné – zejména pak stavební činnost jiného než podmíněně přípustného typu a takové činnosti a způsoby využití, jež by vedly k závažnějšímu narušení ekologicko-stabili​zační funkce či přirozených stanovištních podmínek (zintenzivnění hospodaření, ukládání odpadů a navážek, zásahy do přirozeného vodního režimu aj.).

3) Výsadbu v místech střetů se sítěmi technické infrastruktury je nutno koordinovat s požadavky správců dotčených sítí. Obdobně případnou výsadbu podél vodních toků je nutno provádět v souladu s oprávněnými požadavky správce toku.

V rámci návrhu komplexních pozemkových úprav a zpracování lesních hospodářských plánů a osnov může dojít ke korekci nebo upřesnění průběhu a vymezení ÚSES. Tyto korekce či upřesnění bude možno provádět pouze tak, aby zůstala zachována funkčnost systému.

Návrh územního systému ekologické stability je zakreslen v hlavních výkresech .
Článek 12

Zásady ochrany kulturních hodnot

1) Ochrana památek - Je třeba respektovat objekt zapsaný v seznamu nemovitých kulturních památek (smírčí kříž ve Slavičkách)

V územním plánu je navržena ochrana urbanistické struktury.
Regulativy pro ochranu  urbanistické struktury jsou obsaženy ve směrné části.

2) Ochrana archeologických lokalit - celé řešené území je nutno považovat za území archeologického zájmu podle § 22 odst. 2 zákona č. 20/1987 Sb. ve znění pozdějších předpisů. Při zásazích do terénu na takovém území může dojít k narušení archeologických nálezů a situací. Při veškerých zásazích do terénu je tedy nutno tento záměr oznámit Archeologickému ústavu AV ČR Brno a umožnit jemu nebo jiné oprávněné organizaci provedení záchranného archeologického výzkumu.

ČÁST TŘETÍ

VEŘEJNĚ PROSPĚŠNÉ STAVBY

Článek 13

Vymezení ploch veřejně prospěšných staveb

1) Důvody vymezení ploch veřejně prospěšných staveb (VPS):

Pro zajištění souladu navrhovaného řešení územního plánu s cíly územního plánování (viz  kapitola 4 textové části) a k dosažení stanovených hlavních cílů územního plánu (viz  kapitola 1 textové části) jsou vybrané nové stavby zařazeny do seznamu veřejně prospěšných staveb podle par. 108 odst.1 Stavebního zákona.

2) Jednotlivé veřejně prospěšné stavby jsou očíslovány a zobrazeny v grafické části územního plánu.

1. Rozšíření silnice III/35120 v Okrašovicích

2. Zemědělská komunikace ve Slavičkách

3. Parkoviště u obecního úřadu ve Slavičkách

4. Parkoviště u kulturního domu ve Slavičkách

5. Autobusová zastávka v Okrašovicích

6. Rozšíření sportoviště ve Slavičkách

7. Výstavba sportoviště v Pozďátkách

8. Výstavba sportoviště v Okrašovicích

  9. Hlavní kanalizační řady 

10. Čistírny odpadních vod

11. Přívod VTL plynu do RS, regulační stanice a středotlaké rozvody plynu 

12. Nové trafostanice, včetně  přívodních vedení VN 22 kV a jejich přeložek

Asanace a asanační úpravy – Jsou zakresleny v grafické části výkresu „Veřejně prospěšné stavby a asanační úpravy”.

Vymezení ploch pro nově navrhované veřejně prospěšné stavby je podkladem pro případné vyvlastnění pozemků, staveb nebo práv k nim podle § 108 odst. 2 písm. a) Stavebního zákona, pokud nebude možné vyřešit majetkoprávní vztahy dohodou nebo jiným způsobem.

Vymezení ploch veřejně prospěšných staveb je zakresleno v samostatném výkrese.
ČÁST ČTVRTÁ

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

Článek 14

Změny územního plánu

1) Nastanou-li v území řešeném územním plánem podstatné změny podmínek, za kterých byl  územní plán schválen, postupuje pořizovatel v souladu s § 30 a 31 zák. č. 50/1976 Sb.,  o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů a § 17 Vyhlášky č. 135/2001 Sb., o územně plánovacích podkladech a územně plánovací dokumentaci, ve znění pozdějších předpisů.

2) Změny závazných částí územního plánu schvaluje zastupitelstvo obce formou obecně závazné vyhlášky v souladu se zmocněním daným § 29 odst. 3 zákona č. 50/1976 Sb.,  o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů.

Článek 15

Uložení dokumentace

Schválená dokumentace územního plánu je uložena na Obecním úřadě Slavičky, na Městském úřadě v Třebíči (stavební úřad a na odboru rozvoje a územního plánování) a Krajském úřadě v Jihlavě.

Článek 16

Účinnost

Tato obecně závazná vyhláška nabývá účinnosti dnem vyhlášení.

Bc. Radek Vávra
Místostarosta

Jiří Matoušek
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Vyvěšeno na úřední desce dne:  
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